LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministere du Développement durable

et des Infrastructures

Administration de I'environ.nement .
Esch-sur-Alzette, le 10 AR 2017

Arrété N° : 3/16/0510

LA MINISTRE DE L'ENVIRONNEMENT,

Vu larrété n°® 1/14/0015/A du 11 juin 2014, délivré par le ministre. ayant I'environnement
dans ses attributions a la société SISA Foetz S.A., fixant les conditions dans le cadre de la
- cessation d’activité en vue de la sauvegarde et de la restauration du site de I'ancienne usine
de fabrication de fourgons et conteneurs frigorifiqgues « UNITRANS S.A. », sise a Foetz, rue
de l'industrie ; ‘

Vu la demande du 1 décembre 2016, présentée par la société Goblet Lavandier & Associés
- S.A, pour le compte de la société Site Foetz S.A., aux fins d'obtenir l'autorisation
d’aménager et d’exploiter des surfaces administratives dans un immeuble mixte (batiment
n° 3 des halls industriels SISA) situé a L-3895 Foetz, rue de 'industrie, sur un terrain inscrit
au cadastre de la commune de Mondercange, section C de Foetz, sous le numéro
222/1128; que plus partlcullerement autorisation est sollicitée pour les éléments suivants:

¢ dans un lmmeuble _ _

« une surface de bureaux d’environ 1.764 m? répartie dans trois halls sur deux niveaux
(rez-de-chaussée et 1% étage) dont une surface de bureaux d’environ 388 m? pour le
hall 3-1, une surface de bureaux d’environ 716 ni? pour le hall 3-2 et une surface de
bureaux d’environ 660 m? pour le hall 3-3 ;

¢ ftrois halls industriels de production et de stockage sur un seul niveau ;

e des locaux techniques répartis dans chacun des trois halls ; A

e une zone réfectoire pouvant accueillir moins de 100 personnes avec cuisine
professionnelle pour capacité de production de moins de 150 repas chauds par jour ;

e une chaudiére a condensation au gaz de puissance thermique d'environ 170 kW
pour le chauffage de la partie administrative ;

e une installation de ventilation avec récupérateur de chaleur de débit de pulsion et

" d'extraction d’environ 9.400 m*h pour I'ensemble de la surface administrative du
batiment n°® 3 ; '

e un groupe de production d’eau glacée a condensation par air de puissance
frigorifique d’environ 174 kW fonctionnant au R410A (15kg) ;

o deux transformateurs secs de puissance électrique unitaire de 1250 kVA ;
un ascenseur électrique de 625 kg (8 personnes) ;

Vu la loi modifiée du 10 juin 1999 relative aux établissements claséés ;
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Vu le reglement grand-ducal modifi¢ du 10 mai 2012 portant nouvelles nomenclature et
classmcatlon des établissements classés ;

Vu Ia Ior‘du 25 novembre 2005 concernant l'acces-du public & linformation en matiere
d’environnement ;

Vu le réglement grand-ducal du 22 juin 2016 relatif v

a) aux contrfles d'équipements de réfrigération, de climatisation et de pompes a chaleur
fonctionnant aux fluides réfrigérants du type HFC, HCFC ou CFC

b) a linspection des systémes de climatisation;

Vu le reglement (CE) N° 517/2014 du Parlement Européen et du Conseil du 16 avril 2014
relatif aux gaz a effet de serre fluorés et abrogeant le réglement (CE) N° 842/2006 ;

Vu le réglement (CE) N° 1516/2007 de la Commission du 19 décembre 2007 définissant,
conformément au reglement (CE) N° 842/2006 du Parlement Européen et du Conseil, les
exigences types applicables au contrble d'étanchéité .pour les équipements fixes de -
réfrigération, de climatisation et de pompes a chaleur contenant certains gaz a effet de serre
fluorés ;

"Vu le réglement grand-ducal modifié du 31 ao(t 2010 concernant la performanoe
énergétique des batiments fonctionnels et en particulier le certificat de performance
énergétique, établi par la société Goblet Lavandier & Assocres et portant la date du 26 mai
2016 ;

Vu le document n° 23019459, TMOS du 7 décembre 2006 et intitulé « Etude d'impact sonore
Zone industrielle a caractére national Foetz Mondercange », élaboré par I'organisme agréé
Luxcontrol S.A. dans le cadre du dossier de demande d’ autonsatron n° 1/06/0682 pour ladite
zone industrielle ;

Considérant que le document précité prescrit des contingents acoustiques ‘maximums a
allouer aux différentes parcelles de la zone industrielle, dont notamment la parcelle 3 qui
correspond au site d'implantation du « batiment 3 » faisant 'objet du présent arrété ainsi
qu’au site d’'implantation de deux autres batiments; qu’en particulier, la puissance acoustique
LWA calculée pour la parcelle 3 est de 106 dB(A) en perlode jour et de 96 dB(A) en période
nuit ;

Considérant que la somme des puiséances acoustiques rayonnées par les sources
acoustiques des batiments 1, 2 et 3 est de 95,9 dB(A) ;

Considérant qu'en vertu de larticle 4 de la loi modifiee du 10 juin 1999 relative aux
établissements classés, les établissements relevant des classes 1A et-3A ainsi que les
éléments connexes ci-rapportant sont & autoriser uniquement par le mmlstre ayant dans ses
attributions le travail ;- : :

- Considérant que Ies conditions imposées dans le cadre du présent arrété sont de nature a
limiter les nuisances sur I envrronnement a un strict minimum ; ~

Que partant il y a lieu d'accorder l'autorisation sollicitée,
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ARRETE:

~ Article 1°":  L'autorisation sollicitée est accordée sous réserve des conditions suivantes:

|) EIéments autorisés:

Concernant 'emplacement:

1) Les éléments concernés par le présent arrété doivent étre aménagés et exploités

~a L-3895 Foetz, rue de I'Industrie; au sein de Fimmeuble mixte (batiment n°3 des halls™—

industriels SISA) sur un terrain inscrit au cadastre de la commune de Mondercange, section
C de Foetz, sous le numéro 222/1128. (suivant extrait cadastral du 19 aout 20186).

Concernant les différents éléments autorisés:

2) Sont autorisés les éléments suivants:

Désignation de l'activité
Volume/Capacité de I'équipement/l'installation

¢ dans un immeuble: , =
o une surface de bureaux d’environ 1.764 m® répartie dans trois halls sur deux
" niveaux (rez-de-chaussée et 1% étage) dont une surface de bureaux d’environ

388 m2 pour le hall 3-1, une surface de bureaux d’environ 716 m? pour le hall 3-2
et une surface de bureaux d’environ 660 m? pour le hall 3-3 ;

e une chaudiére a condensation au gaz de puissance thermique d’environ 170 kW ;

e une installation de ventilation avec récupérateur de chaleur de débit de pulsion et
d’extraction d’environ 9.400 m°/h :

e un groupe de production d'eau glacée a condensation par air de puissance
frigorifique d’environ 174 kW fonctionnant au R410A ;
e deux transformateurs secs de puissance électrique unitaire de 1250 kVA.

3) N'est pas couvert par le présent arrété, I'élément suivant:

e L’ascenseur éle'ctrique de 625 kg (8 personnes) dont l'autorité compétente en matiere
d’autorisation est uniquement le ministre ayant dans ses attributions le travail.
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I1) Modalités d'application:

1) L’établissement doit étre aménagé et exploité conformément a la demande du
1 décembre 2016, sauf en ce qu'elle aurait de contraire aux dispositions du présent arrété.
Ainsi le dossier de demande fait partie intégrante du présent arrété. L'original du dossier de
la demande, qui vu sa nature et sa taille, n’est pas joint au présent arrété, peut étre consulté
par tout intéressé au siége de I'’Administration de I'environnement, sans déplacement.

2) L'établissement doit &tre mis en exploitation dans un délai de 36 mois a compter
de la date du présent arrété.

~

3) L'exploitant doit communiquer préalablement a [I'‘Administration de
Fenvironnement la date du début du chantier ainsi que la date de démarrage des
installations et/ou des activités de I'établissement.

4) Une copie du présent arrété est a remettre a chaquellocatai_re.

 5) Lors d’un contrdle d’inspection, I'exploitant doit mettre a la disposition des
autorités de contrdle compétentes une copie du présent arrété d'exploitation ainsi.que les
résultats des contréles imposés en relation avec la protection de I'environnement. Ces
résultats des controles doivent étre tenus a disposition sur le site d’ epr0|tat|on pendant une
durée de dix ans. :

1) Protection de l'air:

concernant les exigences en général:

1) L'évacuation des émissions de gaz et de poussiéres doit se faire de la sorte a ne
pas incommoder les voisins par de mauvaises ‘odeurs, ni constituer un risque pour leur
santé.

2) Tout brllage a I'air libre est interdit sur le site.

concernant les conditions de rejets en général:

3) Les effluents ne doivent pas étre a Iorlglne dlmpacts negatlfs sur le milieu
naturel ambiant. _

4) Les rejets de polluants doivent étre collectés et évacués d'une maniére
. contrélable dans |'atmosphére, ceci moyennant des ouvrages appropriés. Le cas échéant,
les effluents doivent étre traités préalablement dans une installation de filtration appropriée
afin de respecter les seuils d'émissions imposés par le présent arrété.

les exigences quant aux ouvrages d'évacuation:

5) Les ouvrages d'évacuation de rejets doivent étre congus de maniére a favoriser
une bonne diffusion des effluents dans I'atmosphére.
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6) A cette fin la forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du
débouché a I'atmospheére, doit étre congue de fagon a favoriser au maximum l'ascension des
rejets dans I'atmosphére. L'emplacement de ces conduits doit étre tel qu'il ne puisse en
aucun moment y avoir siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air
avoisinants. Les contours des conduits ne doivent pas présenter de point anguleux et la
variation de la section des conduits au voisinage du débouché doit &tre continue et lente.

7) Les ouvrages d'évacuation doivent étre congus et aménagés spécialement a cet
effet. lls doivent étre étanches et résistants aux rejets y évacués. lls doivent étre entretenus
régulierement afin de garantir en permanence les exigences stipulées ci-avant.

8) La diffusion des effluents gazeux dans I'atmosphére doit se faire au-dessus de la
toiture de I'établissement. Pour le cas ol plusieurs immeubles font partie de I'établissement,
il Y a Ileu de prendre en conSIderatlon Ia t0|ture Ia plus elevee n

En particulier les ouvrages d'évacuation doivent dépasser la toiture de I'établissement d'au
moins un meétre.

concernant l'utilisation rationnelle de I'énergie :
9) L'établissement doit étre conforme aux dispositions du réglement grand-ducal

modifi¢ du 31 aolt 2010 concernant la performance énergétique des bétiments fonctionnels
qui constituent les meilleures techniques disponibles en matiére d'environnement.

concernant les installations de climatisation:

d/sposn‘/ons communes :

10) La conceptlon la construction, linstallation et I'entretien des groupes de
climatisation doivent étre effectués suivant les regles de l'art.

11) Les groupes de climatisation dowent étre dimensionnés suivant les besoins
réels en énergie frigorifique. :

12) Les groupes de climatisation doivent étre aménagés de maniére a ne pas
constituer ni un risque pour le voisinage, ni un risque pour I’environnement. o

les installations de climatisation, de type mono-bloc, utilisant un fluide réfrigérant du
type H-FC:

13) Les installations de climatisation, ot I'aérorefroidisseur n'est pas inclus dans le
méme élément que le groupe de compresseur, ne sont pas couvertes par le présent arrété.

14) Les installations de -climatisation, de type mono-bloc, doivent étre du type- -

evaporatlon indirecte. Le circuit de réfrigération ne peut renfermer que de I'eau ou de l'eau
glycolée, un mélange des deux ou du CO..

15) La régulation des pompes (circuit d’eau glacée) doit pouvoir se faire en fonction
du besoin en froid (mise en place de pompes & débit variable). :
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16) Chaque installation de climatisation doit respecter les paramétres suivants,
d'aprés les conditions "Eurovent” (régime de température d'eau glacée 7/12 °C, régime de
température de refroidissement 35 °C): - ’ :

B ‘ conditions "Eurovent"
Puissance frigoriﬁqué 174 kW _
| Puissance électrique totale 1], | 60.2 kKW | . '
Quantité de fluide réfrigérant 15 kg
Type de fluide réfrigérant » . R410 A
TEWIsp | | 0,23412]

[1] puissance électrique des compresseurs + puissance électrique des ventilateurs

[2] calculé sur base de 600 heures de fonctionnement annuelles nominales

17) Chaque installation de climatisation doit étre équipée d'un systéme de détection
de fuites. Un déclenchement d’'une alarme implique la mise a larrét immédiate de
l'installation concernée :

18) Chaque installation de climatisation doit &tre pourvue de dlsposmfs permettant
de saisir les paramétres suivants : ‘

* les heures de fonctionnement des machines fngorlflques

o |'énergie frigorifique produite par les machines frigorifiques ;

e ['énergie électrique consommée pour la production du froid.

concernant le Contréle de chaque installation de production de froid du type H—FC

19) L'exploitant de chaque installation de production de froid du type H-FC doit prendre

‘toutes les mesures qui sont techniquement réalisables afin de:

e prévenir les fuites de gaz réfrigérant;
e réparer dans les meilleurs délais les fuites eventuelles detectees

20) Lexplmtant de chaque installation de production de froid du type H-FC doit
prendre les mesures nécessaires pour que celle-ci fasse I'objet de contrdles d'étanchéité par
du personnel certifié conformément aux dispositions du réglement (CE) N° 517/2014 du
Parlement Européen et du Conseil du 16 avril 2014 relatif aux gaz a effet de serre fluorés et
abrogeant le réglement (CE) n° 842/2006.

21) Un contréle d'étanchéité doit étre effectué selon les modalités suivantes:

e au moins une fois tous les douze mois pour les installations contenant des gaz a
effet de serre fluorés dans des quantités supérieures ou égales a 5 tonnes équivalent
COg[*], mais inférieures a 50 tonnes équivalent €O ;

.o dans le mois qui suit la réparation d'une fuite.

[*] calculé sur base du potentiel de réchauffement planétaire tel qu’énoncé aux annexes I, Il et IV du réglement (CE)
N° 517/2014 du Parlement Européen et du Conseil du 16 avril 2014 relatif aux gaz & effet de serre fluorés et
abrogeant le réglement (CE) n° 842/2006. ‘ :
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22) Les contréles d'étanchéité doivent étre effectués suivants les modalités définies
dans le reglement (CE) N°1516/2007 de la Commission des Communautés Européennes du
19 décembre 2007.

23) Le systéeme de détection de fuites doit &tre contrélé tous les 12 mois.

24) L'exploitant est obligé de tenir un registre ou est consigné par installation

e l'identification de I'entreprise qui a effectué I'entretien ou la maintenance;

e la date et la nature des travaux réalisés;

e les informations relatives aux pannes et alarmes pouvant donner lieu a des pertes
de fluide réfrigérant; '

e la quantité de fluide réfrigérant ajoutée/retirée;

¢ les résultats des contrbles d'étanchéité;

o les pertes relatives annuelles de fluide réfrigérant.

~ Ce registre doit étre tenu a disposition des agents de contréle. En outre, I'exploitant doit

conserver ce registre pendant au moins 5 ans.

concernant la plaque signalétique de | 'installation de production de froid:

25) Une plaque signalétique clairement visible doit étre placée a proximité de la
- machine de production de froid voire sur celle-ci. Elle doit indiquer le nom et I'adresse de
I'installateur ou du fabricant, ie N° de modéle ou de série, 'année de fabrication, le fluide
frigorigéne, la quantité du fluide frigorigéne, la puissance frigorifique nominale (Eurovent) [*],
la puissance électrique absorbée (Eurovent) [*], la puissance frigorifiqgue nominale
(Fonctionnement) et la puissance électrique absorbée (Fonctionnement).

Concernant l'installation de type "split", les donnees selon les conditions Eurovent ne sont
pas requises sur la plaque signalétique.

[*] Eurovent : régimes de températures 7/12°C - 30/35 °C (condensation & eau)
régimes de températures 7/12°C - 35 °C (condensation a air)

concernant les postes de transformation :

26) Chaque poste de transformation électrique doit étre aménagé et exploité de
telle fagcon que dans les lieux ou des gens peuvent séjourner l'intensité de champ électrique .
et la densité de flux magnétique ne dépassent pas pour une fréquence de 50 Hz les valeurs
limites suivantes :
e Intensité de champ électrique EGf: 5 kV/m
e Densité de flux magnétique B : 100 pT.

I\V) Protection des eaux:

concernant I'évacuation des eaux usées en général:

1) L'établissement doit étre raccordé au réseau d'égout public et les eaux usées
(eaux sanitaires, eaux résiduaires résultant de I'exploitation de I'établissement, eaux de
pluie, etc.) y doivent étre évacuées conformément aux dispositions du réglement communal
sur la canalisation et sous réserve des restrictions et conditions énumérées ci-dessous. Si le
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réseau d'égout est du type séparatif, seules les eaux de surface et de toiture non polluées
pourront étre raccordées a la canalisation pour eaux de pluie. -

2) Ne peuvent étre déversés dans I'égout, des liquides et matieres pouvant
nuire au personnel de l'administration chargée de la surveillance et de l'entretien du
réseau d'égout et des installations d'épuration;
détériorer les conduites et les installations;
compromettre le traitement ‘et I'utilisation ultérieures des eaux résiduaires et/ou des
boues résuitant du traitement de ces eaux;
provoquer, dans le cours d'eau récepteur, une pollution ayant des conséquences de
nature a metire en danger la santé humaine, a nuire aux ress‘cmrces vivantes et au
systéme écologique aquatique, a porter atteinte aux agréments ou a géner d'autres
utilisations légitimes des eaux ainsi que compromettre leur conservatlon et leur
écoulement.

3) Il est interdit notamment d'introduire dans I'égout

des corps pouvant l'obstruer, tels que déchets de cuisine, balayures, sables, CIment

cendres, carions, bandes hyglenlques matleres plastiques, etc., méme apres
traitement dans un broyeur;

des hydrocarbures tels que solvants organiques (chlorés et non-chlorés), des huiles
minérales, des graisses et des huiles végétales et animales, des émulsions, etc.;

des produits chimiques tels qu'acides, bases, phénols, sels de métaux lourds,

cyanures, etc.; font exception, les substances facilement blodegradables comme les
alcools [nferleurs (par exemple alcool éthylique, glycols) et autres substances
similaires lorsqu'elles sont déversées en faibles quantités;

des résidus de produits toxiques. et/ou écotoxiques, des résidus contenant des
organismes contagieux, etc.;

des substances radloactlves qui n'ont pas fait ['objet d'une autorisation spécifique par
le Ministre de la Santé;

des matiéres qui par suite de putrefactlon de décomposition, de fermentation ou de
toute autre circonstance répandent des émanations nuisibles incommodes ou une
forte odeur; A '

des matieres combustlbles ou pouvant provoquer une explosion;

des eaux chaudes d'une température supérieure a 40°C a ['entrée dans Ies égouts. Le
raccordement direct au réseau d'égout des conduites de vapeur et des purgeurs de

chaudiere est défendu;
" des eaux-courantes.

~concernant le traifement des eaux usées:

les exigences en général:

4) Les installations de traitement doivent étre congues, exploitées et entretenues de

maniere a réduire au mieux les durées d'indisponibilité pendant lesquelles .elles ne peuvent
assurer pleinement leur fonction. Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un
dépassement des valeurs limites imposées, l'exploitant doit prendre les dispositions
nécessaires pour réduire la pollutlon émise en réduisant ou arrétant si besoin les activités
concernées.
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concernant -les exigences relatives aux eaux d'extinction en provenance des
surfaces de bureaux:

5) L’établissement doit étre aménagé de telle fagon que la somme des substances
halogénées ne dépasse pas 1.000 kg (*) par compartimentage (T60 et F90). Le
raccordement de l'établissement a un systéme de traitement ou de rétention des eaux
d’extinction n’est pas requis.

(*) Cette somme découle du document « Notwendigkeit und Gestaltung von Ldschwasserriickhaltungseinrichtungen —
Empfehlungen fiir das Genehmigungsverfahren nach dem Gesetz vom 10. Juni 1999 - Mai 2003 » de I'Administration de
'environnement.

V) Protection du sol et du sous-sol: - . . , S —

concernant le stockage et la manipulation des produits inflammables, toxiques
corrosifs ou dangereux pour l'environnement:

les exigences générales:

1) L'entreposage des produits inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement ne peut se faire que dans un ou plusieurs locaux spécialement désignés et
.aménagés a cet effet. En plus ces produits doivent étre entreposés dans des récipients
(réservoirs) ou emballages répondant aux exigences stipulées ci-dessous.

2) Le stockage et la manipulation de ces produits doit étre effectués sur des aires
étanches et congues de maniére a retenir des fuites éventuelles. Par conséquent, le
raccordement des aires de stockage et de manipulation au réseau de canalisation est
interdit. -

3) Les matiéres entreposées doivent pouvoir étre- identifiées moyennant des
enseignes (étiquettes) d'une taille appropriée permettant une identification bien intelligible.
En tout cas, les enseignes doivent indiquer en caractéres trés lisibles le nom du produit et
les symboles de danger conformément, s'il y a lieu, a la réglementation relative a
I'étiquetage des substances et préparation chimiques dangereuses..

4) Les produits liquides polluants et toxiques pour I'environnement doivent étre
stockés dans des récipients (réservoirs) spécialement prévus a cet effet. Ces récipients
doivent étre adaptés, selon les meilleures connaissances techniques, au type de produits
qu'ils contiennent.

5) Les produits de nature diverse qui au moment de leur contact peuvent donner
lieu a des réactions chimiques et/ou physiques dont notamment le dégagement de chaleur
ou de gaz toxiques, l'incendie ou l'explosion, doivent étre exploités et entreposés de fagon
séparée de sorte que leur contact sous quelque forme que ce soit, soit rendu impossible.

Toutefois, leur entreposage ne peut jamais se faire dans-une méme cellule.

6) Exception au point précédent est faite pour les produits dont les quantités
entreposées sont inférieures a 30 litres et placées a une distance minimale de 2 métres les
unes par rapport aux autres. Toutefois, ces produits doivent étre entreposés de sorte a ce
que tout écoulement éventuel soit retenu et ne puisse entrer en contact ni avec un récipient
contenant un produit incompatible ni avec ce produit méme éventuellement écoulé lui aussi.
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7) Le transport des produits a l'intérieur de I'établissement doit étre effectué avec
les précautions nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages
(arrimage des flts...).

8) L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) doit pouvoir étre contrdlée a tout moment.
9) L'exploitant doit tenir en réserve un certain stock de produits fixants ou de
produits absorbants appropriés permettant de retenir ou de neutraliser les produits

chimiques accidentellement répandus. Ces produits doivent &tre stockés en des endroits
visibles et facilement accessibles avec les moyens nécessaires a leur mise en oeuvre.

V1) Lutte contre le bruit:

1) Les installations et leurs annexes seront construites, équipées et exploitées de
fagon a ce que le fonctionnement ne puisse étre a l'origine de bruits ou V|brat|ons
‘susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage.

Concernant I'impact sonore a l'intérieur de la zone industrielle:

2) A la limite d'un local sensible aménagé a l'intérieur de la zone d'activités, les
niveaux de bruit equwalents en provenance d'un etablissement y.implanté ne doivent pas
dépasser:

o entre 700 h et 2290 h, [a valeur de 60 dB(A)Leq et
e entre 2200 h et 700 h, la valeur de 45 dB(A)Leq.

Les locaux, dont ['usage est sensible au brunt sont
~a) les pigces des habitations (logements de service), a lexclu3|on des cwsmes sans
 partie habitable, des locaux sanitaires et des réduits;
b) les locaux d'exploitations, dans lesquels des personnes séjournent réguliére‘rhent
durant une période prolongée ; en sont exclus ‘les locaux destinés a la garde
d'animaux de rente et les locaux ou le bruit inhérent a I'exploitation est consi,dé_rable.

Concernant les émissions rayonnées:
3) La puissance acoustique rayonnée par les sources acoustiques du « batiment

3 » et couvertes par le présent arrété, dans les alentours immédiats est limitée a 90 dB(A).

4) Les mesures du bruit sont a exécuter conformément & I'annexe du régiement
grand-ducal du 13 février 1979 concernant le niveau de bruit dans les alentours immédiats
des établissements et des chantiers.

5) Dans le cas ol le spectre des émissions de bruit est dominé par une tonalité
précise, le niveau de bruit déterminé est &2 majorer de 5 dB(A)

6) Dans le cas ou des bruits impulsifs répétés se superposent au niveau sonore de
base et dépassent ce niveau de 10 dB(A), le Leq déterming est & majorer de 5 dB(A).
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7) L'intensité et la composition spectrale des émissions sonores doivent étre
limitées de fagon a ne pas provoquer dans les locaux du voisinage des vibrations
susceptibles de causer une géne anormale aux habitants.

8) L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (siréne, haut-
parleurs, etc.) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et
réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

9) Il est interdit de laisser tourner sans nécessité technique le moteur d'un véhicule
immobilisé pendant un temps prolongé, méme pour le faire chauffer ou pour faire chauffer
I'habitacle du véhicule. L'exploitant devra apposer devant le batiment un panneau portant
I'inscription: «Coupez le moteur en cas d'arréty.

VII) Prévention et gestion des déchets en provenance de
I'exploitation normale de |'établissement:

“concernant la prévention et la gestion des déchets:

1) L'exploitant doit veiller a ce que la gestion des déchets soit effectuée en
respectant, par ordre de priorité, les objectifs suivants:
e la prévention; :
la préparation en vue du réemploi;
le recyclage;
toute autre valorisation, notamment valorisation énergétique et
I'élimination.

2) Dans la mesure du possible, I'exploitant doit avoir recours a des produits, des,
procédés ou des prestations qui génerent moins de déchets ou des déchets moins
. dangereux. :

concernant le registre de gestion des déchets :

3) L’exploitant doit tenir un registre chronologique annuel détaillant, par fraction de - - - -

déchets et par code CED, au moins les informations suivantes :

a) les quantités de déchets évacués par opération d’enlevement/vidange en unite de
poids; :

b) la date d’enlévement des déchets ;

c) le nom et ladresse complétes du collecteur/transporteur ayant procédé a
'enlévement des déchets ou, le cas échéant, du courtier des déchets ;

d) le nom et 'adresse complétes du destinataire des déchets enlevés en précisant le
mode de traitement (réutilisation-valorisation-élimination) ;

e) le cas échéant, les certificats de valorisation/élimination délivrés par les
établissements de traitement ; ‘

f) les remarques, constatations ou modifications survenues dans le cadre des
opérations de collecte, de transfert ou de traitement des déchets.
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concernant la collecte et le stockage des déchets:

_ 4) Dans l'enceinte de l'étabilisSement, une ou plusieurs zones de collecte et de
stockage de déchets doivent étre aménagées. Ces zones doivent étre identifiées en tant que
_telles. Elles doivent étre situées a I'abri des intempéries et des eaux de ruissellement.

5) Il doit &tre procédé a une collecte sélective des différentes fractions de déchets.

6) La collecte et le stockage des déchets resultant de l'exploitation normale de

I'établissement doit se faire de fagon a:

* ne pas ajouter aux déchets de I'eau ou d’autres substances;
ne pas mélanger les différentes fractions de déchets;
ne pas diluer les déchets ; '
éviter que des déchets non compatibles ne puissent se mélanger,
ne pas porter atteinte a la santé humaine ;
ne pas permetire I'entrainement des déchets.

7) La collecte des déchets ne doit se faire que dans des recnplents approprles
spécialement prévus & cet effet.

~ 8) L'utilisation de récipients de récupération pour la collecte des déchets ne peut se
faire que si les récipients ont auparavant été vidés et nettoyés.

. 9) Les reCIplents de collecte doivent étre dans un matériel résistant et étanche aux
produits qu'ils contiennent.

10) La collecte et le stockage de déchets dangereux ou pouvant porter atteinte a la
santé humaine ne peuvent pas se faire dans des récipients de récupération.

11) Les déchets organiques doivent étre collectés dans des récipients fermés.

12) Tous les récipients de collecte de déchets doivent étre clairement identifiés,
lndlquant au moins la dénomination exacte des déchets a recevoir et, le cas echeant les
mesures de précaution a respecter

13) Les déchets collectés et entreposés doivent étre réguliérement évacués par des
entreprises spécifiques disposant des autorisations ou des enregistrements nécessaires ou,
le cas échéant, par les services communaux lorsque les déchets rentrent dans le .domaine -
de compétence des communes.

VIII) Dispositions particuliéres:
concernant les régles générales:
1) L'établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matieres
consommables utilisés de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de

I'environnement tels que manches de filtres, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs,
absorbants, etc.. _
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2) Les extérieurs des béatiments doivent étre entretenus dans un état de propreté
impeccable.

3) L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la construction
et I'exploitation pour limiter les risques de pollution accidentelle de I'air, des eaux ou du sol et
sous-sol.

concernant les dispositions spécifiques relatives a un sinistre (incendie):

4) L'exploitant doit mettre en ceuvre toutes les mesures nécessaires en matiére
d'architecture, de technique et d'organisation du fonctionnement de ['établissement
garantissant lors d'un sinistre (incendie) une limitation des incidences sur I'environnement a
un strict minimum, notamment en ce qui concerne Ies rejets de polluants dans Iatmosphere

~~etfa contamination‘des eauxd'extinction:

En particulier sont a mettre en ceuvre les précautions suivantes:

o application de moyens spécifiques garantissant une détection rapide des incendies.
Ces moyens doivent &tre déterminés, dimensionnés et installés de fagon a étre
appropriés quant a la nature et aux quantités des elements polluants et/ou
dangereux utilisés dans la construction et I'exploitation;

. o« mise en place de séparations coupe-feu appropriées, adaptées aux circonstances
~ainsi qu'a la nature et aux quantités des produits/substances.

IX) Réception et contrble de I'établissement:

concernant les exigences en général:

1) En cas de besoin, I'Administration de I'environnement pourra demander une
réception et des contrdles en relation avec le respect des exigences telles que stipulées
dans le présent arrété. Ces contrbles ne peuvent étre effectués que par un organisme agréé
par le ministre ayant I'environnement dans ses attributions, dans le cadre de la loi du 21 avril
1993 relative a I'agrément de personnes physiques ou morales privées ou publiques, autres
que ['Etat pour I'accomplissement de taches techniques, d'études et de vérification dans le
domaine de I'environnement.

concernant les contréles en matiere de la lutte contre le bruit:

2) En cas de besoin, 'Administration de I'environnement pourra demander un
contrble de la situation acoustique.

concernant les déchets :
3) Sur demande écrite,” 'exploitant doit faire parvenir a [I'Administration de

'environnement un rapport de synthese complet renfermant toutes les informations en
relation avec les points a) a f) de la condition 3 du chapitre VII.
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X) Mesures en cas d'incident grave ou d'accident:

1) L'autorité compétente pourra, dans le cadre d'un sinistre
« faire procéder a des analyses spécifiques;
 faire développer un plan d' assamlssement etd' ellmlnahon des déchets dangereux pour
I'environnement;
e charger une entreprise de travaux visant a limiter et éviter les risques pour
I'environnement.
Le colt de ces opérations est a charge de I'exploitant.

2) Si, suite & un sinistre, le sol, le sous-sol, les eaux de surface et/ou les eaux
souterraines sont pollués par des produits/substances dangereux pour I'environnement,
I'exploitant doit sans délai

o prendre toutes les dispositions nécessaires pour faire cesser le trouble constaté;
« faire appel & ’Administration des services de secours (tél.: 112);
o procéder a la décontamination du site ainsi pollué.

: En outre l'exploitant doit avertir dans les plus brefs délais I'Administration de
Ienvironnement. Il doit fournir a cette derniére, sous quinzaine, un rapport circonstancié sur
les origines, les causes du phénomene, ses conséquences, les mesures prises pour pallier a
ces derniéres et celles prises pour eviter qu'elles ne se reproduisent.

- Au cas ou les matieres polluées ne peuvent pas étre immédiatement évacuées,
I'exploitant doit procéder a leur entreposage dans des conditions a éviter tout écoulement ou
toute évaporation des substances polluantes. Ce stockage doit également se faire a I'abri
des intempéries.

Sur demandé motivée de I'autorité compétente, I'exploitant doit faire établir par-un
organisme agréé un programme analytique detallle et précis en vue de la détection et dela
quantification d'une pollution éventuelle.

X1 Désiqnation d_'une personne de contact chargée des
questions d'environnement:

L'exploitant doit désigner une personne de contact chargée des questions
d'environnement et un remplagant de ce dernier qui devront a tout moment pouvoir fournir
les renseignements demandés par les autorités compétentes. Les noms de la personne de
contact et du remplagant sont a communiquer par écrit a 'Administration de I'environnement
au plus tard le jour du début des activités. Toute substitution quant a la personne de contact
ou a son remplacant doit étre signalée sans délai a I'Administration de I'environnement.

Article 2: - Le présent arrété est transmis en original a la société Site Foetz S.A. pour
lui servir de titre, et en copie:
. o ala société Goblet Lavandier & Associés S.A. pour mformatlon
e a I'administration communale de Mondercange aux fins déterminées par
Farticle 16 de la loi modifiée du 10 juin 1999.
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Article 3: Contre la présente décision, un recours peut étre interjeté auprés du
Tribunal Administratif statuant comme juge du fond. Ce recours doit étre
introduit sous peine de déchéance dans un délai de 40 jours a partir de la
notification de la présente décision par requéte signée d'un avocat a la Cour.

Pour la Ministre de I'Environnement

‘Monsjéur /h'c}bé& Schmit
Directeur de I'Admiriistration de I'environnement
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